LE SAMEDI]

Paurn.—Do math. ..

Tanre CinustiNe. —Pauvre petit ? Tu n’y comprends rien, je snis stre?
Ca t'ennuie ?

Paur.—Non, parce que je n’écoute pas, jo fais autre chose.

Taxve Curisting —(Qu’est-ce que tu fais donc ?

Pavr.—Je lis des bouquins.

Taxre CaristINE —Comment ?

Paun.—Sur mes genoux, au-dessous de mon pupitre. Le professeur est
un imbécile, il ne s'apergoit jamais de rien.

Tawre CHRISTINE.—Mais c'est trés Jaid. It que lis tu? Je parie que
tu étais justement en train de lire quelque chose, qnand on t'a appelé !

Pavn.—Oui.

Tanre Curisting —Tu vois que je devine! Et c’est pour ¢a que tu es
tout dréle avec moi. Dis-moi ce que tu lisais ¢

PAvUL.—Vous ne le répéterez pas & la maison?

Tanre CruisriNg,—Es-tu béte !

Pavr. —Les P'rois mousquetaires, j’en suis & quand Planchet....

Tante CunisTiNE. —Ne me raconte pas. J'ai lu ¢a aussi, dass mon
temps. Alors, jo vois que je te pése, et que tu voudraia bien que je sois
parti2 pour continuer tes mousquetons de mousquetaires ?

Pavr, —Oh! ma tante! Pouvez-vous dire! Tout 3 I'heure. Mais tout
de suite.

Taxte CuristiNe. —Tu w'accordes cing minutes ! Tu es encore bien gen-
til. Tiens, joubliais ( £lle lui donne un petst paquet qui élait sur ses genoux. )
Ce sont des caramels, Ils viennent de chez CGaucher. Quand tu avais
cing ans tu les adorais. Te rappelles-tu les caramels, au moins |

Paur —Oui. Trés bien.

Tante CuristiNg. —C'est toujours ¢a. Iue ceeur n’est pas loin de l'esto-
mac. Il y en a deux boites, une au chocolat...

PavuL.—Les mous ? Ceux qui collent dans la bouche ? Oh'!

TanTE Cunisting.—Oui, précisément. Et puis Pautre, ol j’en ai fait
mettre d'assortis.

PAur.—Merci, ma tante, Vous &tes trés chic

UN BIENFAIT NEST JAMAIS PERDU—(Swile)

Taxre Cinusri-
NE, abatlue. — Al-
lons ! puisque c'est
le réglement. Mai-
mes-tu un pew, au
moins !

Piur.—Oh ! trés
fort, ma tante.

Taxte Cunrisvi-
NE.~Qui... Oui...
Surtout quand je
w'en vais, n'est-ce
pas { Tu as l'air tout
joyeux depuis ta
vilaine cloche. Moi
pag, j'ai le caur
bien gros, Enfin...
puisque c'est le rd-
glement !... Adiev,
alors ! Et puis,
prends cette piéce
de cing francs en
or.

Pavr, impatien:
de filer.—Merci.—
Vous me gitez. An

NOS CORRESPONDANTES

“ Mlle Marie Vienspanncan serail trés reconnaissante
@ monsienr le Ridacteur du Sameor 81 pourait lui indi-

ravoir... quer, dans sa petite correspondance, ua reméds certain
Taxte Curisrl- powr g/uércrl !es; :ferrut:.:', une 4,le ;«c amies en ayant use
o : sur wne partie tres prodminanie de son risaye.
NE —Non. Adieu. / ! 4

¢ Une réponse dasis le prochain numéro, W' st-ce pas 2

Qoe! Y
A mon fige ... c'est Renvoyc A Madame B. de .

plus prudent. (Elle
Pembrasse avec effi-
sion.) Ih. Clest ¢a. A ln bonne heure. Dense & moi quand je v’y sorai

plus. Rappelle-toi plus tard ma dernidre visite... (£l
relient mal quelques larmes. ) (Jue ta pauvre tante est venuo
expres d’Angers... 1A... adieu ! ( Lerappelant) Plus qu'unc
fois ! 7 Elle le serve fort, fort, contre sa vieille figure. Puiy,

parlant pour dive quelque chose. ) Bt c’est une classe de
quoi A présent, oli tu cours si vite !

Pavur.—Clest pas une classe, ma tante, c'est la réerén.
tion !

(11 ¢'échappe en courant et disparait. 1lle demeuro saisio
A ces mots, préte & éclater en pleurs dans le parloir désert,

maic elle se contient et songe avec un attendrissement
blessé) :

* Pauvre petit méchant ! C'est déjA un homme. *
Hexer Lavepax.

LI2 ROL DES GENDRES

Monsieur,—Vst-ce que la veuve de Gulfarean n de I'argent ?
Madame.—Non. Mais j’ai entendn dire que si elle se remariait,
son gendre avee qui elle vit, la doterait deo =5,000,

CHAPEAU »s PARAPLUIE

Bouleaw, —Mes excuses, mon cher, mais il pleuvait ot je n’avais
pas de parapluie, j'ai vu le vitre et I'ai pris: vous ne m’en voudrez

nI

Paddy.—Vous n'avez pas vu passer un hoinme qui courzit, ma brave femme?

Grippemonnaie.—Un homme «ui courail ? un petit, maigre ¢
Paddy.—Oni, c'est ¢a !
Grippemonnate.—I1 vient de tourner le coin, 13, il y « une minute,

Tanre Cnrisrine.—Voilh.  Donnes-en & tes petits ca-

pas, hein'!

Roulean.—Comment done ? Je vous dois moi-méme des excuses.
Vous wviez mis votre vienx chapeau ct laissé le neuf i la patére,
Comme je n'avais plus de parapluic ¢t ne voulaig pas mounitler
mon chapeau, j'ai mis le votre. .J’espére que vous ne vous en for-
maliserez pas?

marades et na mange pas les deux étcis A toi tout seul. Ca
te rendrait malade.

Pavr.—Non!

—Tante CurisTiNg. —Raconte-moi un peu, & présent?
Réveille-toi. Dis-moi ton genre de vie... Tout enfin, Tes
places?! Les compositions ?

Payn.—Euh

Taxre CuntsriNg-—Y a-t-il longtemps que tu n’as pas
été le premier §

Payn.—Oh!

Taxre CnnrigriNe.—Combien ¢

Paur.— Jamais.—Je n'ai jamais été le premier.

Tanre CuristiNg. —Et dernier

PauL.—DBien souvent.

Tanri: Curisring. —Mais il faut travailler, mon petit,
Si tu no traveilles pas, tu narriveras 3 rien.

Payr.—Bah ! papa est calé.

Tanre Curisring.—Il est calé parce qu'il a travaillé,

Paurn. —Ah! jentends Ja cloche !

TanNre CHRISTINE, inquicle.—Oui. Ca n’est pas pour toi,

Paur.—Si, ma pauvre tante. Il vafalloir que je vousquitte,

Tanre CuristiNg.—3itdt ! Mais il n’y a pas einq minutes
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que tu es 1d ?
Paun.—C'est vrai... Qu'est-ce que vous voulez! Clest
le réglement.

“>* PILULES DE GELERI DE DAWSO

(Ll senfuit. )
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Qrippemonnaie.—Ce qui est bon X prendre est bon A garder. 1'tenons aussi ce panier de linge.

soulagent I’esprit, reglent et tonifient I'estomac | Dans toutes les pharmacies,
et les intestins, et reconcilient avec ’existence. \
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